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45. A mi padre,
que se fue
al cielo

Audio 102

¢ Por gué no me esperaste, padre?
¢ Por qué fe fuiste?

¢ Por qué no esperaste mi regreso”?
Tenia deseos de mirarte.

Las palabras: jfe quiero mucho!
no fe las pude decir.

Hoy me duele el corazon
porgue al llegar

ya No pude hablar contigo.

ile quiero muchol!

Estoy agradecida contigo;
agradezco gque me hayas amado.
Muchas cosas hermosas

me dejaste en la mente:

Tu sonrisa, fus consejos y ofras Mmas.

No fe olvides de mi, cuidame.
Cuando miro hacia cielo

me pongo muy feliz

iMuchas gracias!

Karina Rubi Sulub Canché
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